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Hrvatski klub prijatelja dalmatinskih pasa “Dalmatinac”Croatian Club of friends of the Dalmatians “Dalmatinac”CLUB SHOW 2017 - 29. 7. 2017. - 22:00www.hkpdp-dalmatinac.com

SHOW GROUND / MJESTO IZLOŽBE
Rugby Club Nada stadium “Stari Plac”, 
Antuna Gustava Matoša street, Split
Stadion Rugby kluba Nada “Stari Plac”, 
Ulica Antuna Gustava Matoša, Split

Foto Boris Glukharev 



Punih 17 stoljeća traje priča o Splitu, još otkako je rimski car Dioklecijan odlučio baš na tom poluotoku blizu velikog 
rimskog grada Salone izgraditi palaču u kojoj bi u miru proveo posljednje godine svoga života. U tih 1700 godina Palača 
je polako postajala i postala grad, koji danas mami bogatom tradicijom, veličanstvenom poviješću, ljepotom prirodne i 
kulturne baštine.
Dioklecijanova palača i cijela povijesna jezgra Splita na spisku su svjetske baštine UNESCO - a još od 1979., i to ne samo 
zbog izvanredne očuvanosti same Palače, nego bar jednako zbog toga što Palača i njezin grad (ili grad i njegova Palača, 
kako vam drago) i dalje žive punim životom. U toj strukturi vidljivi su i još uvijek živi svi povijesni slojevi od starog Rima, 
preko srednjeg vijeka do danas. Šetnjom kroz drevni grad moguće je putovati kroz vrijeme, promatrati vrhunske primjere 
antičke arhitekture poput Peristila, srednjovjekovne romaničke crkvice i gotičke palače, renesansne portale plemićkih kuća, 
barokne fasade, sve do moderne arhitekture izvanredno uklopljene u bogatu baštinu.
Takva slojevitost odražava se i u svakodnevnom životu Splita. Lokalni stanovnici sjede u istim kaĕ ćima, restoranima i 
kupuju u istim trgovinama s turistima, dajući im dojam da su dolaskom u Split postali sastavnim dijelom grada i njegovog 
ritma. Tržnica i ribarnica u centru su života svake splitske obitelji, kao što se cijeli društveni život grada od 200 tisuća 
stanovnika ogleda na njegovoj Rivi, gdje će svaki gost koji drži do sebe popiti kavu sjedeći do bučnih, temperamentnih 
Splićana.
Split je mnogo više od veličanstvene arhitektonske kulise. Grad je to u kojem je moguće uživati u vrhunskoj gastronomiji i 
vinima, naći brojna kulturna događanja poput ĕ lmskih i kazališnih festivala, izložbi, vrhunskih muzeja i koncerata, grad 
koji nudi zabavu od brojnih klubova i barova preko uličnih događanja do festivala poput Ultra Europe kojeg svake godine 
posjeti i do 100 tisuća mladih iz stotinjak zemalja svijeta. Split sa svojim desecima osvajača olimpijskih i drugih medalja 
ima i sportsku tradiciju kao malo koji drugi grad njegove veličine na svijetu.
Kad vam dosadi gradska vreva, tu je Marjan, brdo simbol nad gradom, sa svojom šumom, stazama za trčanje, planinaren-
jem i biciklizmom, rekreacijskim terenima, ali i drevnim crkvicama u kojima su stari Splićani tražili duhovni mir. Tu su i 
plaže, za grad veličine Splita neobično brojne i čistog mora, od slavnih pješčanih Bačvica do kamenih osamljenih oaza oko 
cijelog Marjana.
Nakon svega, čudi li vas što Splićani svoj grad najviše vole opisivati riječima “Nima Splita do Splita”?
                                                                                     __    __    __

 e story of Split is already 17 centuries old, dating to the time the Roman Emperor Diocletian decided to build his Palace 
right on the peninsula near the great Roman city Salona, where he wanted to spend the last years of his life. During these 
1700 years the Palace slowly turned into a city, which to this day lures with its rich tradition, glorious history and beauty of 
its natural and cultural heritage. 
Diocletian Palace and the entire historical core of Split have been on the World Heritage UNESCO list ever since 1979, and 
not only for the extraordinary preservation of the Palace, but also because the Palace and its city (or the city and its Palace, 
if you like) continue to live a full life. All historical layers from the old Rome, middle ages till today are still visible and alive 
in this structure. A walk through the ancient city takes you through time, along the great examples of ancient architecture 
like Peristyle, the middle aged Romanesque Church and Gothic Palace, Renaissance portals of the noblemen’s houses, 
Baroque facades and modern architecture superbly merged in the rich heritage. 
Such stratiĕ cation is mirrored in everyday life of Split. Local inhabitants sit in the same cafes, restaurants, shop in the same 
stores as tourists, giving them the impression that, by arriving to Split, they became a part of the city and its rhythm.  e 
vegetable market and the ĕ sh market represent the center of each family’s life in Split, just as the entire social life of this city 
of 200 thousand reĘ ects on the Riva (waterfront), where every guest should endeavor to have his coff ee alongside noisy, 
temperamental folk of Split. 
Split is much more than glorious architectural scenery. Split is also a venue for excellent gourmet and vine experiences, 
numerous cultural happenings like ĕ lm and theater festivals, exhibitions, excellent museums and concerts, a city which of-
fers eclectic modes of entertainment starting with numerous clubs and bars, through street festivals to events such as Ultra 
Europe Festival visited each year by up to 100 thousand young people from around one hundred countries of the world. 
Split with its sport results is something only a handful of cities of similar size around the world can boast about as it is the 
home of a dozen Olympic medal winners as well as other sports medals.
When you tire of the city bustle, there’s Marjan, hill symbol over the city, with its forest, jogging trails, mountain climbing 
and biking, recreational terrains, but also the ancient churches where the late citizens of Split sought spiritual peace. Also 
very unusual to ĕ nd in a city the size of Split are the numerous beaches with extraordinarily clean sea, from the well known 
Bačvice to the stone secluded oases’ all around Marjan. 
A er all that’s said are you at all surprised that citizens of Split have a saying “ ere is no place like Split”?

PROGRAM / PROGRAMME 27.,28.,29. 7. 30. 7.
ulazak izlagača / entrance of exhibitors 16:00h 16:00h
otvaranje izložbe / show opening ceremony 18:30h 18:30h
početak ocjenjivanja / judging in rings 19:00h 19:00h
prigodni program / complementary program 23:30h 22:30h
junior handling / junior handling 23:45h 22:45h
izbor najljepših pasa izložbe / best in show 00:00h 23:00h
SUPREME BEST IN SHOW 01:00h

Izložbena pravila

Izlagati se mogu psi koji posjeduju rodovnicu priznatu od FCI-a. Isključeni su kastrirani, sterilizirani i bolesni psi. Psi moraju 
biti cijepljeni protiv bjesnoće shodno zakonu, a bez knjižice o cijepljenju neće biti pušteni na izložbeni prostor.

Psi pasmina koje su priznate na nacionalnom nivou mogu se izlagati na izložbama pasa koje se održavaju u Splitu. Uvjet 
prijave za izložbu je da je pasmina priznata na nacionalnom nivou, a pas upisan u rodovnu knjigu neke od članica FCI-a 
te podmirena upisnina za izložbu, odnosno podmirena članarina HKS-a za tekuću godinu (ukoliko se radi o hrvatskom 
državljaninu).

Kupirani psi oštenjeni nakon 1. 1. 2013. godine ne mogu sudjelovati na kinološkim manifestacijama na području 
Republike Hrvatske. Izuzetci su propisani Zakonom o zaštiti životinja.

Show Regulations
Only dogs with valid FCI pedigrees can be entered to the show. Dogs which have been neutered & sick dogs are excluded from the show. Dogs should be vaccinated against rabies and should have an interna-
tional pet passport otherwise they will not be allowed to approach the show premises.
Dogs of breeds recognized at the national level can be entered for dog shows in Split. Breeds that are not yet recognized (niether deĕ nitely nor provisionally) by the FCI, must be recognized at the national level 
and have pedigrees issued by a national kennel club that is a member or a contract partner of the FCI. In addition to this, the entry fee must be paid according to the stated deadline prices.
Dogs born a er 1st of January 2013 with cropped ears and docked tails, can not participate in any cynological event in Croatia.
Junior handling će suditi eminentni profesionalni handleri čija će imena biti objavljena naknadno na službenoj web stranici.
Junior handling will be judged by the world famous professional handlers and their names will be published later on our offi  cial web site.

FREE PARKING GROUND for cars, campers and buses is at a fi ve-minute drive from the show ground, the address is: Poljudska šetnica bb. It is near the main Hajduk (football) stadium. FREE BUS RIDES are available daily (during the whole show) to exhibitors and their dogs, from this parking ground to the show ground and vice versa. Buses depart every 15 minutes, from each starting point. Electricity and drinking water are available at the parking ground, but there is no shade. Exhibitors can unload or load their vehicles on the very show ground every day from 4 PM to 2 AM. There is also a public parking lot next to the show ground which is not free of charge.
BESPLATAN PARKING za automobile, kampere i autobuse udaljen je 5 minuta vožnje od terena izložbe, na adresi Poljudska šetnica bb, odmah pored glavnog Hajdukovog stadiona. Od izložbenog terena do parkinga i obrnuto je svaki dan za vrijeme trajanja izložbi osiguran BESPLATAN prijevoz autobusima za izlagače s psima. Autobusi sa svakog odredišta polaze svakih 15 minuta. Na parkingu je osiguran pristup pitkoj vodi i struji, ali nema hlada. Organizator izlagačima nudi mogućnost istovara i utovara direktno na samom izložbenom terenu, svaki dan u vremenu od 16 do 02 sati. Uz sam izložbeni teren postoji ograničen broj parkinga s naplatom.

SHOW GROUND / MJESTO IZLOŽBE
Rugby Club Nada stadium “Stari Plac”, 
Antuna Gustava Matoša street, Split
Stadion Rugby kluba Nada “Stari Plac”, 
Ulica Antuna Gustava Matoša, Split

SMJEŠTAJ / ACCOMODATION
S obzirom na to da se izložbe održavaju u vrhuncu turističke sezone, molimo Vas da smještaj rezervirate NA VRIJEME!
Considering the dog shows are being held in the peak of the tourist season, please make sure that the accomodations are booked ON TIME!
POMOĆ PRI SMJEŠTAJU / ACCOMODATION HELP SERVICE:  
e-mail:  splitshowsaccommodation@gmail.com

www.4summershows.com



LISTA SUDACA / LIST OF JUDGES

  FCI I (ovčarski i govedarski psi osim švicarskih govedarskih pasa)
MICHAEL LEONARD (IE) – australski ovčar, australski govedarski pas, belgijski ovčari / Australian Shepherd, Australian CaƩ le Dog, Belgian Shepherd Dogs
OLGA ŠINKO KUPRIYANOVA (SI) – ostale ovčarske i govedarske pasmine / other Sheepdogs and CaƩ le Dogs
 FCI II (pinčeri i šnauceri, molosi, švicarski planinski i govedarski psi)
BIRGITTA HASSELGREN (SE) – majmunski pinč, patuljasƟ  pinč, doberman, šnauceri, šar pei, crni ruski terijer, cane corso, bordoška doga / Aff enpinscher, Miniature Pinscher, Dobermann, Schnauzers, Russian Black Terrier, Italian Corso Dog, Dogue de Bordeaux
LUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) – njemačka doga, bulmasƟ f / Great Dane, BullmasƟ ff  
MONIQUE VAN BREMPT (BE) – dogo argenƟ no / Dogo ArgenƟ no
JADRANKA SMOJVER SELIMOVIĆ (HR) – ostale pasmine / other breeds
 FCI III (terijeri)
ANCA DIANA GIURA (RO) – stafordski bulterijer, patuljasƟ  bulterijer, bulterijer / Staff ordshire Bull Terrier, Miniature Bull Terrier, Bull Terrier
PATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR) – jorkširski terijer, silki terijer / Yorkshire Terrier, Australian Silky Terrier
STELIOS MAKARITIS (GR) - ostali terijeri / other Terriers
 FCI IV (jazavčari)
 IGOR SELIMOVIĆ (HR) – sve pasmine / all breeds
 FCI V (špicevi i psi primiƟ vnog Ɵ pa)
GOPI KRISHNAN (MY) – akita, američka akita, aljaški malamut, čau čau, sibirski haski, šiba, samojed, njemački špicevi, faraonski pas / Akita, American Akita, Alaskan Malamute, Chow Chow, Siberian Husky, Shiba, Samoyed, German Spitzs, Pharaoh Hound
JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) – ostale pasmine / other breeds
 FCI VI (goniči i srodne pasmine)
DARKO DROBNJAK (RS) – sve pasmine / all breeds
 FCI VII (pƟ čari)
ANCA DIANA GIURA (RO) – sve pasmine / all breeds
 FCI VIII (retriveri, šunjavci i psi za vodu)
JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) –  španjolski pas za vodu, portugalski pas za vodu, lagoƩ o romagnolo /  Spanish Water Dog, Portuguese Water Dog, Romagna Water Dog
MICHAEL LEONARD (IE) – zlatni retriver, engleski koker španijel, engleski špringer španijel / Golden Retriever, English Cocker Spaniel, English Springer Spaniel
LUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) – ostale pasmine / other breeds
 FCI IX (patuljasƟ  psi i psi za pratnju)
FRANK KANE (GB) –  čivave, pudli / Chihuahua, Poodles
IGOR SELIMOVIĆ (HR) – francuski buldog, mops, ruski toyevi / French Bulldog, Pug, Russian Toys
MONIQUE VAN BREMPT (BE) – boston terijer / Boston Terrier
PATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR) – bišoni i srodne pasmine, engleski patuljasƟ  španijeli, mali belgijski psi, lasa apso / Bichons & related breeds, English Toy Spaniels, Small Belgian Dogs, Lhasa Apso
MICHAEL LEONARD (IE) – pekinezer / Pekingese 
MARTIN CROESER (ZA) – ostale pasmine / other breeds
 FCI X (hrtovi)
LUIS CATALAN CALADO CATALAN (PT) – mali talijanski hrt /  Italian Greyhound
MONIQUE VAN BREMPT (BE) – ostale pasmine / other breeds
 FCI nepriznate pasmine / FCI non-recognized breeds
JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES)  – sve pasmine / all breeds

JUNIOR BEST IN SHOW: JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES)
BEST IN SHOW: GOPI KRISHNAN (MY)

CAC SPLIT - 27. 7. 2017. CACIB SPLIT - 28. 7. 2017.
   FCI I (Sheepdogs & CaƩ le Dogs except Swiss CaƩ le Dogs)
ANCA DIANA GIURA (RO) – belgijski ovčari / Belgian Shepherd Dogs
STELIOS MAKARITIS (GR) – australski ovčar, australski govedarski pas / Australian Shepherd, Australian CaƩ le Dog
JADRANKA SMOJVER SELIMOVIĆ (HR) – ostale ovčarske i govedarske pasmine / other Sheepdogs and CaƩ le Dogs
 FCI II (Pinscher & Schnauzer, Molossoid breeds, Swiss Mountain & CaƩ le Dogs)
DARKO DROBNJAK (RS) – njemačka doga, cane corso, bernski planinski pas, rotvajler, tornjak, dogo argenƟ no, šar pei / Great Dane, Italian Corso Dog, Bernese Mountain Dog, RoƩ weiler, Tornjak, Dogo ArgenƟ no, Shar Pei
OLGA ŠINKO KUPRIYANOVA (SI) – engleski buldog, crni ruski terijer, doberman, patuljasƟ  pinč / Bulldog, Black Russian Terrier, Dobermann, Miniature Pinscher
IGOR SELIMOVIĆ (HR) – ostale pasmine / other breeds
 FCI III (Terriers)
GOPI KRISHNAN (MY) – stafordski bulterijer, patuljasƟ  bulterijer, bulterijer, jorkširski terijer, silki terijer / Staff ordshire Bull Terrier, Miniature Bull Terrier, Bull Terrier, Yorkshire Terrier, Australian Silky Terrier
BIRGITTA HASSELGREN (SE) - ostali terijeri / other Terriers
 FCI IV (Dachshunds)
MICHAEL LEONARD (IE) – kratkodlaki jazavčar / Dachshund Standard Smooth-haired
GOPI KRISHNAN (MY) – ostale pasmine / other breeds
 FCI V (Spitz & PrimiƟ ve Types)
JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) – njemački špicevi / German Spitzs
PATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR) – američka akita / American Akita
LUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) – akita / Akita
MONIQUE VAN BREMPT (BE) – ostale pasmine / other breeds
 FCI VI (Scenthounds and related breeds)
ANCA DIANA GIURA (RO) – rodezijski riđbek, hrvatski goniči / Rhodesian Ridgeback, CroaƟ an Hounds
STELIOS MAKARITIS (GR) - ostale pasmine / other breeds
 FCI VII (PoinƟ ng Dogs)
MONIQUE VAN BREMPT (BE) – talijanski pƟ čari, pointer / Italian PoinƟ ng Dogs, English Pointer
LUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) - ostale pasmine / other breeds
 FCI VIII (Retrievers, Flushing & Water Dogs)
LUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) – španjolski pas za vodu, portugalski pas za vodu, lagoƩ o romagnolo / Spanish Water Dog, Portuguese Water Dog, Romagna Water Dog
GOPI KRISHNAN (MY) – engleski koker španijel / English Cocker Spaniel
FRANK KANE (GB) - ostale pasmine / other breeds
 FCI IX (Toy & Companion Dogs)
MICHAEL LEONARD (IE) – ši cu, mali belgijski psi, španijel kralja Charlesa, kineski kukmasƟ  pas / Shih Tzu, Small Belgian Dogs, King Charles Spaniel, Chinese Crested Dog
OLGA ŠINKO KUPRIYANOVA (SI) – čivave / Chihuahuas
FRANK KANE (GB) – kavalir king Charles španijel / Cavalier King Charles Spaniel
JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) – bišoni i srodne pasmine, lasa apso, mops / Bichons & related breeds, Lhasa Apso, Pug
MARTIN CROESER (ZA) – boston terijer / Boston Terrier
ANCA DIANA GIURA (RO) – francuski buldog / French Bulldog
PATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR) – ostale pasmine / other breeds
 FCI X (Sighthounds)
MARTIN CROESER (ZA) – sve pasmine / all breeds
 FCI nepriznate pasmine / FCI non-recognized breeds
ANCA DIANA GIURA (RO) – sve pasmine / all breeds
JUNIOR BEST IN SHOW: MARTIN CROESER (ZA)
BEST IN SHOW: : PATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR)



LISTA SUDACA / LIST OF JUDGES

  FCI I (ovčarski i govedarski psi osim švicarskih govedarskih pasa)
OLGA ŠINKO KUPRIYANOVA (SI) – australski ovčar, australski govedarski pas, belgijski ovčari /  Australian Shepherd, Australian CaƩ le Dog, Belgian Shepherd Dogs
DARKO DROBNJAK (RS) – ostale ovčarske i govedarske pasmine / other Sheepdogs and CaƩ le Dogs
 FCI II (pinčeri i šnauceri, molosi, švicarski planinski i govedarski psi)
MICHAEL LEONARD (IE) – bernski planinski pas, pinčeri i šnauceri, doberman / Bernese Mountain Dog, Pinschers & Schnauzers, Dobermann
OLGA ŠINKO KUPRIYANOVA (SI) – njemačka doga / njemačka doga
ANCA DIANA GIURA (RO) – cane corso, bokser, rotvajler, crni ruski terijer / Italian Corso Dog, Boxer, RoƩ weiler, Russian Black Terrier
JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) – ostale pasmine / other breeds
 FCI III (Terriers)
BIRGITTA HASSELGREN (SE) –  stafordski bulterijer, patuljasƟ  bulterijer, bulterijer, jorkširski terijer, silki terijer / Staff ordshire Bull Terrier, Miniature Bull Terrier, Bull Terrier, Yorkshire Terrier, Australian Silky Terrier
PATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR) - ostali terijeri / other Terriers
 FCI IV (jazavčari)
ANCA DIANA GIURA (RO) – sve pasmine / all breeds
 FCI V (špicevi i psi primiƟ vnog Ɵ pa)
OLGA ŠINKO KUPRIYANOVA (SI) – njemački špic patuljasƟ  – Pomeranian
MARTIN CROESER (ZA) – akita, američka akita / Akita, American Akita
LUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) – ostale pasmine / other breeds
 FCI VI (goniči i srodne pasmine)
BIRGITTA HASSELGREN (SE) –  dalmaƟ nski pas / DalmaƟ an
FRANK KANE (GB) –  rodezijski riđbek / Rhodesian Ridgeback
JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) - ostale pasmine / other breeds
 FCI VII (pƟ čari)
FRANK KANE (GB) – britanski i irski pointeri i seteri / BriƟ sh and Irish Pointers and SeƩ ers
JADRANKA SMOJVER SELIMOVIĆ (HR) - ostale pasmine / other breeds
 FCI VIII (retriveri, šunjavci i psi za vodu)
MARTIN CROESER (ZA) –  španjolski pas za vodu, portugalski pas za vodu, lagoƩ o romagnolo / Spanish Water Dog, Portuguese Water Dog, Romagna Water Dog
STELIOS MAKARITIS (GR) – ravnodlaki retriver / Flat Coated Retriever
MONIQUE VAN BREMPT (BE) – ostale pasmine / other breeds
 FCI IX (patuljasƟ  psi i psi za pratnju)
BIRGITTA HASSELGREN (SE) –  bišon, lasa apso / Bichon Frise, Lhasa Apso
FRANK KANE (GB) – francuski buldog / French Bulldog
 JOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) – pekinezer / Pekingese 
MARTIN CROESER (ZA) –  pudli / Poodles 
STELIOS MAKARITIS (GR) – mali belgijski psi, mops, boston terijer, ruski toyevi /  Small Belgian Dogs, Pug, Boston Terrier, Russian Toys 
GOPI KRISHNAN (MY) – čivave / Chihuahuas 
MONIQUE VAN BREMPT (BE) –  havanezer / Havanese 
JADRANKA SMOJVER SELIMOVIĆ (HR) – ši cu, Ɵ betski terijer, Ɵ betski španijel, engleski patuljasƟ  španijeli / Shih Tzu, Tibetan Terrier, Tibetan Spaniel, English Toy Spaniels
IGOR SELIMOVIĆ (HR) – ostale pasmine / other breeds
 FCI X (hrtovi)
GOPI KRISHNAN (MY) – vipet, saluki / Whippet, Saluki
STELIOS MAKARITIS (GR) – ostale pasmine / other breeds
 FCI nepriznate pasmine / FCI non-recognized breeds
JADRANKA SMOJVER SELIMOVIĆ (HR) – sve pasmine / all breeds
JUNIOR BEST IN SHOW: LUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT)
BEST IN SHOW: ANCA DIANA GIURA (RO)

CAC SPLIT - 29. 7. 2017. SPLIT WINNER SHOW - 30. 7. 2017.
 FCI I (Sheepdogs & CaƩ le Dogs except Swiss CaƩ le Dogs)FRANK KANE (GB) – velški korgiji, graničarski koli, šetlandski ovčar / Welsh Corgies, Border Collie, Shetland SheepdogPATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR) –  australski ovčar / Australian ShepherdJOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) –  australski govedarski pas, belgijski ovčari, škotski ovčari, švicarski bijeli ovčar / Australian CaƩ le Dog, Belgian Shepherd Dogs, Rough & Smooth Collie, White Swiss Shepherd DogMONIQUE VAN BREMPT (BE) – ostale ovčarske i govedarske pasmine / other Sheepdogs and CaƩ le Dogs FCI II (Pinscher & Schnauzer, Molossoid breeds, Swiss Mountain & CaƩ le Dogs)BIRGITTA HASSELGREN (SE) – bernski planinski pas, bokser, leonberger, napuljski masƟ f, entlebuški planinski pas, brazilska fi la, kavkaski ovčar, pinčer, veliki švicarski planinski pas, šarplaninac / Bernese Mountain Dog, Boxer, Leonberger, Neapolitan MasƟ ff , Entlebuch CaƩ le Dog, Fila Brasileiro, Caucasian Shepherd Dog, German Pinscher, Great Swiss Mountain Dog, Sharplanina JADRANKA SMOJVER SELIMOVIĆ (HR) – cane corso, doberman, šar pei / Italian Corso Dog, Dobermann, Shar PeiPATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR) – šnauceri, dogo argenƟ no / Schnauzers, Dogo ArgenƟ noLUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) – patuljasƟ  pinč, majmunski pinč, engleski buldog / Miniature Pinscher, Aff enpinscher, BulldogSTELIOS MAKARITIS (GR) – ostale pasmine / other breeds FCI III (Terriers)DARKO DROBNJAK (RS) – terijeri Ɵ pa bull / Bull Type TerriersMARTIN CROESER (ZA) – foksterijeri / Fox TerriersJOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) –  jorkširski terijer, silki terijer, brazilski terijer, irski glen of imaal terijer, manchester terijer, silihem terijer / Yorkshire Terrier, Australian Silky Terrier, Brazilian Terrier, Irish Glen of Imaal Terrier, Manchester Terrier, Sealyham TerrierMONIQUE VAN BREMPT (BE) - ostali terijeri / other Terriers FCI IV (Dachshunds)LUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) – sve pasmine / all breeds FCI V (Spitz & PrimiƟ ve Types)DARKO DROBNJAK (RS) – američka akita, basenji, sibirski haski / American Akita, Basenji, Siberian HuskyLUIS MANUEL CALADO CATALAN (PT) – njemački špic patuljasƟ  / PomeranianIGOR SELIMOVIĆ (HR) – ostale pasmine / other breeds FCI VI (Scenthounds and related breeds)FRANK KANE (GB) - bigl / BeagleMARTIN CROESER (ZA) - rodezijski riđbek / Rhodesian RidgebackJADRANKA SMOJVER SELIMOVIĆ (HR) – ostale pasmine / other breeds FCI VII (PoinƟ ng Dogs)IGOR SELIMOVIĆ (HR) –  mađarske vižle, vajmarski pƟ čari / Hungarian Vizslas, WeimaranersGOPI KRISHNAN (MY) - ostale pasmine / other breeds FCI VIII (Retrievers, Flushing & Water Dogs)JADRANKA SMOJVER SELIMOVIĆ (HR) –  španjolski pas za vodu, portugalski pas za vodu, lagoƩ o romagnolo / Spanish Water Dog, Portuguese Water Dog, Romagna Water DogPATRICIA NEMIROVSKY DE ALSINA (AR) –  američki koker španijel / American Cocker SpanielJOSE JUAN VIDAL MONTERO (ES) – zlatni retriver, engleski koker španijel, engleski špringer španijel / Golden Retriever, English Cocker Spaniel, English Springer SpanielGOPI KRISHNAN (MY) – ostale pasmine / other breeds FCI IX (Toy & Companion Dogs)BIRGITTA HASSELGREN (SE) – pudli, ruski toyevi / Poodles, Russian ToysFRANK KANE (GB) – ši cu / Shih TzuMICHAEL LEONARD (IE) –   čivave, Ɵ betski terijer, Ɵ betski španijel, maltezer / Chihuahuas, Tibetan Terrier, Tibetan Spaniel, MalteseOLGA ŠINKO KUPRIYANOVA (SI) – pekinezer, mops, boston terijer, king Charles španijel / Pekingese, Pug, Boston Terrier, King Charles Spaniel MARTIN CROESER (ZA) – francuski buldog, papijon / French Bulldog, PapillonGOPI KRISHNAN (MY) – mali belgijski psi / Small Belgian DogsANCA DIANA GIURA (RO) – ostale pasmine / other breeds FCI X (Sighthounds)FRANK KANE (GB) – vipet / WhippetOLGA ŠINKO KUPRIYANOVA (SI) – ostale pasmine / other breeds FCI nepriznate pasmine / FCI non-recognized breedsSTELIOS MAKARITIS (GR) – sve pasmine / all breeds
JUNIOR BEST IN SHOW: MICHAEL LEONARD (IE)
BEST IN SHOW: IGOR SELIMOVIĆ (HR)




